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LAS PRIMITIVAS LEYENDAS ROMANAS

CONSIDERADAS EN SU ASPECTO HISTORICO Y LINGUISTICO

. ... la Légende n'est que 'Histoire em~
bellie et dfamatisée par le sentiment popu-
laire, mais c’est PHistoire.

RAOUL POSTEL—Roland et Charlemagre,

Una gentil delicadeza del Ayuntamiento de Roma puso, ha-
ce poco tiempo,‘ al municipio de Buenos Aires en posesién de una
estatua, copia exacta de la histérica loba capitolina, que, desde
hace més de veinticinco centurias viene siendo el augusto emble-
ma herildico de la Cindad Eterna. |

La prensa de la capital federal hablé, con tal motivo, de la
colocacién de la estatua,—primero en sitio y forma, por cierto,
poco dignos de su altisima significacidn, — de quien la modeld,
de cuando se le afiadieron los dos nifios que de sus ubres extraen
el jugo vital, y hasta de euando un rayo le arrancé un pedazo de-
jando en el bronce sefial indeleble.

Noticias son todas estas euriosas para el vulgo que no quie-
re, ni tiene 'pko.r(‘lué, interiorizar en las cosas més alld de donde
alcanza €l testimonio de los sentidos; sin embargo, la loba capi-
tolina, aun prescindiendo de su significacién como emblema he-
réldico, tiene un altisimo interés para el estudioso, porque aldes-
vanecerse la leyenda romana, segiin la cual, Rémulo y Remo fue-
ron amamantados por una fiera de esta naturaleza, quedan al
descubierto una serie de problemas de cardcter histérico y lingiiis-
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tico que vamos a tratar de resolver en el presente articulo, si ello
ha de ser del agrado de los curiosos dectores de esta Revista.

No pretendemos, empero, destruir estas leyendas; nada més
lejos de- nuestro propésito. Las leyendas son las flores que cre-
cen en el jardin de la historia; son, en la literatura, como las ilu-
siones en la juventud; siempre rosadas, siempre sonrientes, a ve-
ces cuando se desvanecen, dejan en el espiritu penosa impresion
de desengafio, pero pronto una nueva ilusién viene & colmar el va-
cio de la primera y a hacernos gustar todas las delicias de lo que
se espera. Las leyendas son también rosadas, sonrientes, perfu-
madas como flores. Cuando la critica penetra en ellas y la leyen-
da se desvanece, queda en el espiritu la espina de la_desilusion,
porque aquellos héroes, aquellas damas ftan hermosas, aquellas
‘épicas grandezas se han empequefiecido hasta reducirse a la cate-
goria de personas y hechos casi vulgares; pero pronto el egpiritu
reaceiona, la fantasia recobra su imperio y personas y aceiones
vuelven a engrandecerse, a sublimarse hasta llenar las regiones de
lo imaginado. La leyenda reina; la leyenda no muere.

Pasa y se discute la historia; cambian los pestulados cientifi-
cos y se olvidan las teorfas que més aceptacién tuvieron por ‘'los
sabios; solo la leyenda permanece; la leyenda que excita constan-
temente el sentimiento, euya principal y eterna funcién es la
afectiva; mientras que la ciencia es el alimento diario de la ra-
zén, de la pobre razén humana gue, cuando cree haber descubier-
to un problema, se encuentra en presencia de nuevas inebgnitas
insospechadas, euyo esclarecimiento ha de acometer, sabiendo gque
esta labor ha de renovarse continnamente y que su ansia inextin-
guible de saber jamAs ha de verse saciada, porque el campo dela
ciencia es infinito y las fuerzas de la razén son excesivamente li-
mitadas. '

La eciencia es fria, porque es metédica y ajustada a prinei-
pios que no pueden reformarse. Si en las paginas siguientes, al
descubrir el origen vulgar de las doradas leyendas romanas, el
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lector siente que el frio de la desilusién invade su espiritu, aco-
jase al calor de la leyenda, que, por ser bella y poética, calmara
sus angustias y le conducird con sus alas de oro, a los encantados
palacios donde la fantasia tiene su imperio y alrededor de euyo
trono forman su eorte las Gracias y las Musas servidas por legio-
nes de silfos y de genios, todos favorables, todos propicios a los
mortales.

Conocida es de todos la leyenda de la loba capitolina. Numi-
tor, rey del Lacio, fué destronado y encarcelado por su hermano
menor, Amulio, quien, para asegurar més su presa, hizo matar a
todos los hijos varones de su hermano, y obligd a una hija que le
queda,béy, llamada Rhea, a que entrara como sacerdotisa en el tem-
plo de Vesta, donde debia guardar virginidad perpetua, con lo
que la descendencia directa de Numitor podia darse por extingui-
da. ' ‘

No obstante los votos hechos, que la exponian a tremendos
castigos, si los quebrantaba, la sacerdotisa Rhea fué conocida de
varoén, y di6 a luz dos hijos que fueron Rémulo y Remo. Rhea,
para cohonestar su culpa, afirmé que el padre de aquellos nifios
era el dios Marte; pero Amulio, a quien no debia halagar gran
cosa el emparentar con divinidad tan mujeriega, sobre todo por
€l peligro de las consecuencias, sin temor alguno al feroz ndmen
de la guerra, ordené que la sacerdotisa fuese encarcelada y que el
doble fruto de sus sacrilegos amores fuese arrojade al Tiber, que
en aquellos dias estaba muy crecido. La orden fué ecumplida, pe-
ro el Tiber, o mejor dicho, Tiberino, que asi se llamaba el dios
adseripto al famoso rio, por consideracién a Marte, recogié sus
aguas dejando a los dos nifios en la orilla sin causarles dafio al-
guno. Una loba que bajaba de las montafias a beber agua, vid
& los nifivs 3 compadecida de cllos, o tal ves guiada por superior

impulso, les di6 de mamar, en cuya ocupacién los encontré Faus
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tulo, pastor de los ganados del rey, guien, tomando a los nifios,
levélos a su casa y entregbselos a su mujer, Laurenei-a, para qué
los ecriara. '

Hasta aqui la historia del nacimiento de estos dos infantes,
segin la refieren con rara unanimidad, los historiadores romanocs,
aun cuando algunos, — sin atreverse a negdrla, tal vez para no
exponerse a ofender el sentimiento popular 'hondamente apegado
a sus tradiciones, — insinuasen la sospecha de que no era exac-
ta. En efecto, al referir Tito Livio que Faustulo llevd los dos ni-
fios a su mujer Laurencia para que los criara, afade: ‘‘Algunos
dicen que esta Laurencia por ser mujer comin de su cuerpo,
era llamada por los pastores loba, y de aqui tomé ocasion este
cuento y milagro que de la loba ée diee”’, (1).

Valerio Ancias supone gue esta mujer, a «quien Hama Acea
Larencia, era una cortesana enriquecida por la prostitueién, que
legé su inmensa fortuna a Rémulo; otros dicen que al pueblo ro-
mano, Sabino Masurio afirma también que Acea Larencia fué la
madrina de Rémulo. ‘‘Esta mujer, dice, tenia doee hijos varones;
habiendo muerto uno de ellos, ocupd Rémulo su puesto, lactdndo-
le Acea Larencia. En lo sucesivo Mamé a sus hermanos hermaonos
arvales y él mismo tomé este nombre. Tal es el origen del colegio
de los doce hermanos arvales. Las insignias de este sacerdocio son
una corona de espigas y cintas blancas’’. Acea Larencia, después
de su muerte, recibié del pueble romano los honeres phblicos més
glorioses. (2).

La historia va econcretindose y por testimonio de los autores
citados, deberiamos afirmar que no fué una loba, fiera, sino una

(1) Tiro Iavio: Décedas, lib. I, cap, IIL. Traduceién de Fr. Pedro de
la Vega, Madrid, 1746.

(2) Auno Gerio: Noches dticas, lib. VI, cap. VII. Sabido es que los
doce hermanos arvales comstituian el colegio de flamines o sacerdotes de JU

piter, que era el méas alto cuerpo sacerdotal de Roma.
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loba, mujer publica, la que amamantd a los dos hijos de Rhea. (1).
Para tratarse de persona tan intimamente ligada con los funda-
dores de Roma, no es excesivo el honor que le hacen log historia-
dores romanos, puesto que podrian haberlés buscado nodriza més
decente, pero a ello se ven obligados por no poder prescindir de
la intervencién de la lupa, en la erianza de los dos nifios.

Pero aun esta segunda hipétesis de la lupe, mujer piblica, no
parece més acertada que la primera. Fuerte cosa es, en efecto, con-
fesar que el pastor de los ganados del rey, eargo que entonces no
-debia ser despreciable, cuando los mismos reyes eran pastores, se
fuese a casar con una prostituta, como sino hubiese mujeres ho-
nestas en el reino. Y aun més fuerte eosa gue una mujer ‘‘comin
de su wcuerpo’’, como castamente traduce Fr. Pedro de la Vega
la frase de Tito Livio, tuviese nada menos gue doce hijos varones
Yy quién sabe cuantas hembras. Mucho han eambiado los tiempos
de entonces acd, porque ahora las mujeres piliblicas no acostum-
bran a procrear con tanta abundanecia. Verdad es que la prostitu-
©ién no tenfa en aquellas lejanas edades ni la misma significaeién
ni la misma trascendencia social que en nuestros dias. El culto a
Venus, p. e, imponfa a la mujer la prostitucién, y en algunos
paises, como Grecia, las hetairas constituian une casta social, gue
aquellos cultores de la belleza no se atrevian a despreciar. Friné,
-desnudéndose ante sus jueces para librarse de una sentencia con-
«lenatoria por la soberana belleza de su cuerpo, puede, sin desdo-
ro alguno, ser considerada como una mujer superior. Lais y Thais
eran discipulas predilectas de los més grandes filésofos. Pericles,
el glorioso ateniense, que dié su nombre al siglo de oro de Gre-
via, tenia en tan alto aprecio a la famosa hetaira Aépasia,, amiga
ey

(1) Partimos del supuesto que Rémulo y Remo hayan existido realmen-
“te, cosa que, como se veri més adelante, resulta bastante problemética. Pe-
ro como, sea historia o leyenda, de ella mnacid y a ella estd intimamente li-
‘gada esta otra leyenda de la loba, damos por supuesto el hecho para partir
~le €l en averiguacién del verdadero significado de la palabra lupa.
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de Sécrates, que la hizo su esposa, y sus opiniones eran para él
tan- dignas de consideracién, o -aun mas que las de los filsofos
Anaxigoras, Protégora:s ¥y Zenén, cuya amistad cultivd hasta en
el destierro. ‘ ' N

Cierto es que estos ejemplos no son aplicables ni en la misma
Atenas a las pupilas del Porneion, ni mucho menos a las mujeres
pliblicas del Lacio, porque su rudimentaria cultura no podia en
aquella época compararse con la esplendente que habia aleanzade
Grecia. Cerca de ciento sesenta afios antes de la fundacién de Ro-
ma, segiin Cornelio Nepote, habian vivido Homero y Hesiodo, y
este solo dato podria bastar para establecer la enorme diferencia
que habia entre las dos eivilizaciones, en euanto a su origen. Con
relacién al tiemypo, Wolff ha caleulado que, aparte los autores sa-
grados, la literatura clésica cuenta con 1.600 obras enteras o mu-
tiladas, de las cuales, las tres cuartas partes pertenecen a los grie-
gos, v de éstas, 450 son anteriores a Livio Andrénico, el més an-
tigno de los leseritores romanos. (1).

Pero por lo mismo que las prostitutas latinas no habian al-
canzado el grado de cultura de las hetairas griegas, deblan sexf;
mas groseras y, por tanto, mas despreciables para sus contempo-
rineos.

Nos resistimos a creer en la existencia de la lupa, eomo loba,
ni como prostituta, sobre todo cuando una sencilla ' explicacion
puede dar la clave del, al parecer, tan intrincado problema. En
efecto, lupa,‘ en Ovpinién del meritisimo li-ngi_iizs-ta y fildlogo argen-
tino, Dr. Samuel A, Lafone Quevedo (2), es palabra etrusea, que
significa sefiora y, esto supuesto, no hay inconveniente alguno en
admitir que la mujer de FAustulo, Acea Larencia, fué una lupe,

(1) WoLrFr: Prolegomene ad Homerum, cit. por C. Cantt: Historia
Universal, tomo IL. cap. I nota.

(2) El Dr. Lafone Quevedo expuso esta teoria en una consulta que, so-

Lrv este toma, lv blzo d autwr del prescute witfoulo. Comprendemos gue s

gt
ta forma de exposicién quita a la doetrina la autoridad que tendria si el
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no por prostituta, sino por seilora, y como tal lupe, sefiora, ama-

manté a Rémulo y Remo, cosa que, como prostituta, le hubiese
sido bastante difieil ejecutar.

Egtablecido asi el significado de la palabra lupe, es ficil de-
dueir <l verdadero origen de su derivada, la palabra lupenar.

Sabido es que los romanos, en sus luchas con otros pueblos,
acostumbraban a emplear ese feroz expediente de guerra, que
congiste en destruir totalmente al ememigo, para gue no vuelva a
ser peligroso. Tomada una ciudad, se demolia hasta los cimien-
tos, el suelo se araba y se sembraba de sal, y sus habitantes eran
reducidos a la eselavitud y vendidos en todos los mercados del
imperio. Para no citar més que tres casos tipicos, recordaremos la
destruccién de Alba por Tulo Hostilio; la de Cartage por HEsei-
pidn y la de Jerusalem por Tito; lo que demuestra que, regido
por reyes, por consules o por emperadores, el pueblo romano fué
stempre el mismo; y que la famosa frase de Catdén, delenda est
Carthago, no era mis que la sintesis  del pensamiento  romano,
cuando se trataba de guitarse un enemigo de delante; delere, bo-
TTar.

Lias continuadas victorias de los romanos sobre las ciudades
etruscas habian de darles ocasiones sobradas para levar violenta-
mente a Roma prisioneros de guerra de ambos sexos, que habian
de ser convertidos en esclavos. Es de suponer que mientras la
venta o el reparto se hacia, los esclavos no estarian en promiseul-
dad, sino separadamente los varones de las hembras, y facil es cole-
gir porqué si las hembras eran lupas, el lugar donde ellas estu-
w}iera,n, se llamaria lupanar, es deeir, casa o lugar de sefioras. Pe-
ro el destino de estas sefioras era fatal e inexorable. Vietimas de
Ja lascivia del veneedor, no habia nada que pudiera sustraerlas a

Dr  Tafene Quevede la hubiece explieads on algruna e .og

eonsignamos porque, aungue no esté autorizada phblicamente, la ereemos
exacta por proceder de tan sabio filslogo.
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su inevitable degradacién. La esclavitud convertia a la persona
en. cosa, que pertenecia al sefior, dominus, quien, por lo tanto,
podia usar de ella a su antojo. Todavia, tratindose de un varén,
el eselavo encontraba en algunos casos defensa. L Ley de las Do-
ce Tablas disponia, p. e.: “‘El pairén que trate de maltratar a
un siervo sea sagrado, es deeir, maldito’’. Cierto que esta ley ca-
¥6 pronto en desuso y los esclavos eran martirizados, sin compa-
sién, en las ergastulas. Pero las esclavas no mereciagn ni aun la
consideracién méas insignificante. Una legislacién que permitia al
marido dar muerte o la esposa, nada mésque porque ésta hubiese
bebido vino, no habia de poner limites a la omnipotente potestad
del paterfomilias cuando se iratara, no de la mujer, sino de la
esclava, de 1a cose que, adguirida por dimero, podia igualmente
enajenarse o destruirse emando no sirviera o no rindiera todo el
produeto que de ella pvodia exigir ¢l amo.

Y asi fué como la sefiora en las ciudades de la Eiruria, ai
ser esclavizada, fué prostituida en Roma, conservando e mismo
nombre, lupa, que, en una parte fué sefial de distincion, y en otra,
estigma infamante de corrupeién y libertinaje. Paralelo a la de-
gradacion de la sefiora etrusca convertida en esclava, el significa-
do de lupa y luponur fué prostituyéndose también hasta llegar
al grado de laseiva torpeza gue hoy se le atribuye.

Historia o leyenda, pués, queds descartada la especie de que
Rémulo y Remo fueron amamantados por una loba o por una
prostituta. Regocijense los manes de Acea Larencia, si es que
existib, porque, al cabo de 26 centurias todavia hay quien se ocu-
pe de vindicar su wmemoria y el decoro del buen Fﬁustulo, su ma-
rido, gque tampoco andaba m_ejor librade.

Como mot de la fin de esta primera parte, podriamos recor-
dar ahora la pedantesca seriedad con que Blasco Ibafiez, (1) Pe-

(1) ‘*Varias veces 0yo el griego un giito ootrideute j ligubre, semc
jante a0 aullido del lobo. De repents, sond o sus espalday; su nuea sintis
un soplo ealiente, y al volverse vid tma mujer. . Fl griego la reconocis al
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-dro de Dominicis y otros novelistas eontemporameos han afirmado
-que las mujeres publicas en la antigiiedad, fueran griegas o ro-
manas, se llamaban lobas, porque cuando salian por la noche a
sus correrias, lanzaban aullidos como las lobas en celo para atraer
.2 los machos. ’

Como finico comentario a tamafio disparate, repetiremos con
Horacio: Risum teneabis, amict?

Pero no terminan agui los problemas de cardeter higtorico
que plantea la leyenda de la fundacmn de Roma.

Pasemos por alto lo de la patermdad del dios Marte, o Quiri-
no, como lo llamaban los romancs. Bl espiritu eritico y escéptico
-de nuestro siglo no neecesita de grandes esfuerzos para deseubrir
que esta fabula pertenece al género de las que la antigiiedad creé
con tanta eabundaneia para ennoblecer y sublimar el origen de sus
eiudades més opulentas. Dentro de Italia, Eneas, principe piado-
so, segfin Virgilio, pero que, segin la critica, moderna, seria uno
de tantos mercaderes que provocaron la guerra de Troya por gue-
rer cobrar exagerados impuestos a los mercaderes griegos que
atravesaban el Helesponto, Eneas, hijo de Venus y de Anguises,
funda a Lavinia. Aseanio, su hijo, es ¥l fundador de Alba. Ante-
nor, otro principe troyano, es €l patriarca de los vénetos o vene-
cianos. Idomeneo es el fundador de Salento... Y fuera de Ita-
lia, la enamorada Dido, con sus fenicios, funda a Cartago. Cadiz
0 Gades debe su nacimiento a Héreules (1). Cadmo, del linaje de

momento. Era una loba del puerto, una de aquelias infelices...’’ Blasco Ibi-
fiez. Sonnica la cortesana. cap. . En igual sentido se expresan, Dotriiniels,
Castanier, Bertheroy y otros novelistas

(1) Segfin otros, Gades es anterior o Héreules, TMno de los trabajos de
este héroe, hijo de Jhpiter, fué apoderarse de los ganados 'de Gerién, gigan-
te que tenia tres cuerpos, reinaba en Gades y hacia guardar sus ganados por

Puritién, perre de dos cabezas y por el monstruo Ortos, megzela de mujer ¥y
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los dioses, es el padre de Tebas; Cecrops, el de Atfenas, y en toda
la Hélade no hay ciudad de alguna importancia que no crea de-
ber su origen a un dios, o por lo menos, a un semidios o a un hé-
roe. Roma repudia toda idea de un origen humilde, y por eso.
acepta con jhbilo la leyenda de Marte y Rhea y para darle més
consistencia, la adorna con los detalles del dios Tiberino retirando
sus aguas y de la loba amamantando a los dos recién naeidos. Y
tan arraigada estd en el pueblo romano esta idea de su orvigen
divino, que no la hacen vaeilar ni las dudas timidamente expues-
tas por sus historiadores. El Senado exalta la loba en el Capito-
lio; las legiones romanas la llevan en triunfo en To alto de sus
ldbaros y ‘ol mundo entero la reconoee como la providencial no-
driza de los gloriosos fundadores de la cindad sefiora. $ Quién pue-
de destruir un prejuicio, si éste halaga a la multitud y el tiempo
pasa sobre él dandole la consistencia de las cosas consagradas por:
la tradicién y por la historia?

Y sin embargo, aun la misma existencia de los que hasta aho-
ra se tienen como fundadores de Roma, ofrece dudas muy serias,.
y aun es probable que no pudiera resistir un concienzudo examen
critieo.

Conocida es la inclinacién de los antiguos a representar cors
alegorfas hechos o ideas que la rudeza de aqﬁellos primitivos se-
res no hubiera podido comprender sino personificdndolos y, por
eonsiguient'e,' dandoles forma externa y més al aleance de los sen-
tidos. La mitologia habia hecho en este sentido ensayos de un gran.
interés filoséfico y, sobre todo, poético, puesto que los mitblogos,
especialmente los grieg.os, buseaban en todas las cosas y sobre iu-
das las cosas, la belleza. ,.

Principio de todo lo existente, divino y humano, es Ofién,.
el Caos, que, colocado en un foco ardiente de luz, separa unos

serpiente, hija de Equidna y de Tifo8, ¢l que fud sepultadd por Jipiter en.
el Etna,
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‘de otros los elementos, puebla de, luminares la béveda celeste, y
erea la tierra, en cuyas entrafias se esconde juntamente con la
Eternidad y con Demogorgon (el gemnio que trabaja la tierra),
anciano inmundo, cubierto de musgo. Este, cansado de su inae-
cién, forma una esfera, siéntase sobre ella y rodea la tierra, for-
mando asi €l cielo, es decir, engendrando a Urano, que es su
personificacién. Al pasar por los montes Acroceraunos (montes
teridos por el rayo, probablemente volcanes), toma de ellos et
iuego, lénzalo al ecielo y queda hecho el sol que en la tierra en-
gendra la noche, dando prinecipio al movimiento ordenado det
tiempo. El reinado del Caos ha terminado y empieza el de Urano,
el ecielo, quien, desposado eon la Tierra, Titea, engendra a los Ti-
‘tanes, de los cuales el prineipal es Saturno, el Tiempo, que des
trona a su padre, y para no ser destronado a su vez, devora a to-
dos sus hijos, menos a Neptuno, Plutén, Vesta, Ceres, Juno y Ji-
piter, que por decreto del Destino, le sucede en el trono. La ale-
goria de Saturno es altamente filosofica. Para suceder a su pa-
dre, lo mutila privindole de ia facuitad generadora, porque el tiem
po todo lo acaba, todo lo consume. Para no ser destronado, devors
a sus hijos, las estaciones, los dias, las horas, que pasan fatalmen-
1ie, inexorablemente, y con ellos, €l tiempo que los engendra.

Jtpiter, sucesor de Saturno, es ya contemporineo del hom-
bre, y por eso, las alegorias que a &l se refieren, tienen un aspec-
to més grosero pero més humano. Aunque easado y dios, sus in-
tidelidades matrimoniales son incontables, porque la potencia erea-
dora de la divinidad no tiene limites. Su primera mpjer es Me-
tis, porque el distintivo de la divinidad son la Prudencia y ia
Babiduria reunidas que se personifican en aquella diosa, a quiei
devora su marido, casindose después con Temis, la justicia, en
quien engendra a Astrea, (la equidad), la Ley y la Paz.

Nuevamente casado con Eurinomea o Eurimedusa, da vida a
las tres Gracias. Disfrazado de pastor, cautiva a Mnesimone, que
pudiera ser la Memoria, y engendra las nueve Musas. Su poder
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de erear es incansable; convertido en toro, roba a Europa; em
forma de cisne, posee a Leda; transformado en lluvia de oro, ob-
tiene los favore_s de Danae; en forma de ardientq Nlama, envuel-
ve a Bgina y la hace madre de Faco. .. Y no ’sqlo es padre en
sus uniones con diosas y mortales; despuéds de haber devorado a
su primera mujer, Metis, siente un violento dolor de cabeza; Vul-
cano se la abre de un hachazo y por la herida sale arm'axdd de pun-
ta en blanco, bella, modesta, prudente, sabia y habil, la casta, la
severa Minerva. Jupiter se complace en ella, la eohn& de dones y
resuelve que nadie, ni dios ni mortal podrd jamés profanar su
belleza. La sabiduria, personificada en Minerva, no podia salir
més que del cerebro de la divinidad.

De la mitologia, la alegoria pasa a la historia, sirviéndole de
facil puente la intervencién de los sacerdotes que, por ser la ela-
se mas ilustrada, imprimen eardeter religioso a la historia ha-
ciendo que el origen del hombre se escoﬁda en el seno de la divi-
nidad, o que sea la divinidad la que ejecute sobre la tierra las:
obras que corresponden a los mortales. Saturno, expulsado del
cielo, baja al Lacio, donde reinaba Jaho, ¥y con sus enseflanzas ha-
ce gozar a los mortales las delicias del siglo de oro. Otros dioges.
y semidioses fundan ciudades, son padres de pueblos o de razas,
y es fheil dedueir por el cardcter del dios, padre de un pueblo,
las eondiciones de ese mismo pueblo o de sus habitantes. Atenas,
pueblo de sabios, enamorado de la belleza, eleva sobre todas las
divinidades a Minerva (Athenea), y, sino le debe el origen, por
lo menos toma de ella el nombre. Roma, pueblo guerrero y con-
qustador, no puede deber su origen més que al niimen de la gue-
rra, al dios Marte. La alegoria es perfecta, pero ya es sabido que
la personificacion de la alegoria no tiene vida real, porque en-
tonees ya no seria ente alegbrico, sino ser historico. Sentado esto
asi, no seria aventurado afirmar que la alegoria no se contrae uni-
caigente a Marte y Dlica, slno yue se extlende a Romulo y Remo
y aun a Numa Pompilio, en cuanto estos seres personifican Ias
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diferentes cualidades del pueblo romano en su primera edad; pas-
tor, bandolero, pendenciero, conquistador con Rdémulo; religioso,
eonservador de lo ya conquistado y ponicndo durante la paz los
¢imicntos para nuevas conquistas, con Numa.

No es esta una simple conjetura, que tal vez parezca no me-
reeer mas honores gue los de una aguda sospecha; historiadores
muy respetables y concienzudos la han aceptado, y enire ellos
merece citarse en primer término, César Cantd. ‘‘Latino — dice,
—segln se cuenta, era hijo del Hiperbéreo Palante, o de Héran-
tes y de una hija de Fauno, lo que puede indicar la asociacion
de una naeién septentrional eon la raza indigena. Evandro, gue
viene de Arcadia, es la simbolizacién de los pelasgos. Una tradi-
¢ibn muy antigna dice gue el Lacio fué invadido per los troya-
nos fugitivos después de la caida de I1lion; Timeo en el afio 490,
eseribia que los lavinics conservaban en sus templos estatuas tro-

yanas de barro, y el mismo senade romano fundd en esta creen
cia sus tratados. No resulta, pues, verdad que haya sido introdu-
cida ulteriormente por los griegos; era nacional, pefo esto no
significa que fuese verdadera, ni tal vez indica otra cosa, sinc
que la ciudad de Alba, fué como la de Troya, fundada por los pe-
Jasgos. Eneas puede simbolizar a esos mismos pelasgos, veneidos
en los conflictos heroicos y obligados a expatriarse. Mucho antes
de Virgilio, la tradieién haeia combatir a Eneas con Turno, (for-
ma latina de Tirreno) y con Latino, que murié en el combate. Kl
casamiento del jefe troyano con Lavinia representa el tratado de
paz y de unién entre los naturales y este pufiado de bizarros
aventureros’’.

“Podria muy bien ser que este pequefo nucleo de gente tro-
yana se apoderara del mando; pero la lista de los reyes de Alba
es moderna, y por lo tanto, variable. En los primeros tiempos de
Roma, las mismas fabulas revelan el carheter de! pueblo por el
que fueron inventadas, carfcter enérgico, perseverante, pero du-
ro ¢ implacable. Puede que sus siete colinas estuviesen ocupadas
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por otras tantas poblaciones pelésgicas o etruseas, cuando una
partida de pastores sabinos ias subyugo. Roma, que se levantaba
en el Palatino, destruyé la ciudad de Remuria, su hermana, que
la habia desafiado; (1) en el Quirinal estaba situada Quiris, de
la que procedieron log Quirites y Numa. Que los primeros habitan-
tes o dominadores fueron los sabinos, lo demuestra el poema his-
torico que haee reinar a Taeio Sabino con Rémulo, y suceder Nu-
ma a este dltimo, lo que produjo la reunién de las dos eolinas’’.

Y més adelante, hablando de los primeros reyes de Roma, di-
ee: ‘‘Los que hemos aprendido como nombres propios de estos
reyes, tal vez no son més que designaciones apelativas de carac-
teres idealizados. Rémulo efectivamente es un semidios, y Numa
habla con los dioses, lo que descubre la personificacién - mitica.
Estos dioses-reyes podrian, pues, representar dos épécas sucesi-
vas, heroiea la una y sacerdotal la otra’... (2).

El famoso rapto de las sabinas puede explicarse también en
sentido alegérico, porque, segiin las costumbres antiguas, las mu-
jeres que contralan esponsales, eran sacadas de la casa paterna
vado y magnificade por la tradicién, pudo dar origen al episodio
que ian acertadamente han sabido explotar Ia poesia ¥ el arte en
todas las edades. :

"En el mismo sentido puede y debe explicarse la tradicién del
dios Jano, el de las dos caras. Su templo separaba las colinas ha-
bitadas por sabinos y romancs. En tiempo de guerra, las dos puer-

eon una fingida violencia; y este hecho, tan sencillo en si, conser-

(1) Aqui puede verse claramente la alegoria de Rémulo matando a Re
mo, porque le disputaba el dominio de la ciudad por ellos fundada.

(2) Omsar Caxntu: ‘‘Historia Universal’’, tomo II, ecap. XIL. Puede
consultarse. también Momsen ‘‘Historia Romana’’, tomo I, cap. IV, donde
hace derivar el nombre de Romanos de los Ramnes, antiguos moradores de
las orillas del Tiber, aunque, tal vez, mejor pudiera venir de los Romilios
que eran la tribu mis poderosa de cnantas estaban establecidas en las in-
mediaciones de la desembocadura ‘del Tiber.
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tas del templo se abrian para que los dos pueblos hermanos pu-
dieran prestarse rdpido y eficaz auxilio; en tiempo de paz, las
puertas del templo se cerraban para que ninguno de los dos pue-
blos se enterara de lo que pudiera hacer el otro. Las dos puertas
del templo, que daban acceso a uno y otroe pueblo, simbolizaban
‘las dos caras del dios.

El pueblo romano ha sabido iluminar la oseuridad y aun, tal
vez, la vulgaridad de su origen, con una leyenda bellisima, en la
que ha querido dejar estereotipadas aquellas cualidades de ener-
gia, de valor, de perseverancia, que le hicieron ser duefio del mun-
do enterd; pero, con toda su belleza, para el historiador, para el
critico y aun para el simple estudiose, no pasa de ser una leyen-
-da, aunque tan hermosa, que ha dejado rastros indelebles de su in-
fluencia en la historia, en la literatura de todos los paises, y has-
ta en la misma lingiifstica, con la supervivencia de la famosa lo-
ba capitolina.

MaxIMINO DE BARRIO.

Lia Plata, Agosto de 1921,





